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DE DUIKER MET HET RODE MASKER LAMBIK TE HULP TE KOMEN ? 
Een spannend moment uit "DE BRONZEN SLEUTEL", 
een nieuw avontuur van Suske, Wiske en Lambik ! 
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Onze familie is alweer vergroot en hier 
gaat een hartelijk welkom aan de nieuwe 
clubleden : Ludo Hendrickx, Borgerhout; 
Godfried Roets, Bellem; Leo Demeire, Heist- 
aan-Zee; Henri Vroome, Antwerpen; Achil- 
les Charlet, Gentbrugge; Francois Naeje, 
Jozef Dewit, Tienen; Roelaud Arkesteyn, 
Diest; Jozef Thielemans, St. Stevens, Wolu- 
we; Gaston Marien, Duffel; Jozef Mermans, 
Turnhout; Willy Polaster, Aalst; Walter 
van Mol, Aalst; Frans van Cauteren, Aart- 

selaar; Livien Michiels, Antwerpen. 


H. Segebarth, Antwerpen. — Het is natuurlijk 
mogelijk een nieuwe lidkaart te bekomen zo je 
de oude verloren hebt. Ze werd je opgezonden. 
Vergeet echter niet er een foto op te kieven ! 
De prijs hoeft niet opnieuw betaald te worden ! 
Hartelijke groeten. = 


Frans Louis, Mechelen. — Dank voor je lange, 
vriendelijke brief. Ik wens je van harte proficiat 
met je prachtige uitslag op school ! Er zal je 
een andere rooster opgezonden worden. De plicht 
van een lid van Kuifje is het reglement naleven 
en lezers werven. De voordelen nu. Ja, die heb 
je slechts dan, wanneer er in Mechelen een film- 
vertoning zou zijn voor de leden van Kuifie, 
wanneer de poppenkast « Pat: » komt, met Suske 





en Wiske. 
— Weet je het reeds ? | 
— Wat dan wel ? 


— Wel 't schijnt dat men 
MANNEN OP DE MAAN 
waargenomen heeft! | 





Foto Gevaert. 


EN.A., Vuisting-Rotterdar:. — M'n beste dank 
voor je mooie prentkaart- Dat kabouters wieler 
wedstrijden organiseerd#a wist ik niet, maar ik 
vind het erg leuk ! Ik koop dat je bij onze nieu- 
we vertegenwoordiger in Nederland alle gewenste 
inlichtingen bekomen hebt en dat ons weekblad 
je nog steeds bevalt. Da-ag ! 


bomen vertellen de vogels heft aan al wie het 

nog niet weet… 

Veerle heeft bij het opstaan de zon, de vogels 
en de bloemen gegroet en uit de grond van haar hartje 
de Heer dank gezegd voor het hernieuwd wonder dat 
Hij haar laat beleven. Elk jaar gaat ze meer houden 
van die heerlijke gebeurtenis die men Lente noemt. 
De speelse zonnestraaltjes drongen door de grote: ven- 


D' LENTE IS IN AANTOCHT. Van uit de hagen en 


Jan van Laar, Leeuwarden. — Dank voor je keu- 
rige brief. Het zijn waarschijnlijk de Mexikanen 





sters van de klasse en de juffrouw kon haar leerlingen geweest die voor 't eerst in de geschiedenis cho- 
niet boeien, want het zonneke speelde in hun ogen en % colade snoepten. Toen de Spanjaarden er toe 
hun hart. De meisjes hadden maar één bekommernis: kwamen, smulden de kleine Mexikaantjes echte 
hoe zouden ze 's namiddags het best van dat zonneke chocolade ! Ze wreven daarvoor een cacaomassa 
kunnen genieten ? à fijn glad, mengden deze met water, suiker en 
Veerle wou gaan wandelen, maar mocht niet weg van specerijen, Heten alles een tijdlang. koken, sintes 
moeder. Ze heeft dan vaders schrijfmachien genomen ressant is het verder dat de cacaobonen er zo 
en zich daarmee in de tuin aan een tafeltje gezet om aan geliefd waren dat men: ze-als. betaalmiddel “gan; 
haar beste vriend een briefje te schrijven over al wat \ vaardde en dat er een deel van de belastingen 

















in bonen diende betaald ! Met een stevige hand- 


ze rond haar al van de Lente kon ontwaren. druk 


Ik hoef je niet te zeggen dat Veerle's briefje me ontroerd 
heeft. 
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voor je Papa ver. | S »\watop gevon. |E Lal de platen die ik bezit Fen gehore. | 
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(erzel dertyd als de Coninck en ziinwevers Jo-k| iet evelde sp yen stormen de Leliaerts evers toe. 
Sen eleliaerts opde Grote Markt. Groot is }\ Wer id e entend 
un verbazing wanneer 9 degewapende Kl |< Dn 
buwpers bemerken… 
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| Daar vele ambachtslieden. nop in het smalle { kichnette vroed Janvan Gistel!) | |T Jan Breydel, diemet zijn beenhow} 
{straatje slaan kunnen zv hún gansemacht 4 De Klavwaerts Zijn no rs ers achter in de straat staat volgt fl 
| niet ontplooien. De voor ; stegeledteren moeten wiken niet overwonnen! ongedulalig de kamp… 
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… Verspreid U, mannen, zodat de anderen ef C_ Halkindelik een fils een razende zaal Breydel zijn vrese -|- 
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_(HelHalDeze kermis schint die 
| {1 Hastaardsniet te bevallen! 





De ambachtslieden hebben zichnuover de | 
| Grote Markt verspreid en bestoken oeleliaerts; 
tands alle zijden. Plolskomteen man op | 
Breydel toedelopen… 


{ Meester!Wij zon verloren!) 





Re Re 7 (Wordt voortgezet. 


= TOVERSPINEGEN mini 


akje aan zijn hart en d % 
van Djebel-El-Imar ! Shade dan dan bij gen. Te midden van een ontoe- 


Wat een engeltje e groep… gankelijke stad, woont daar in 


toch ! Hier, heb je Wee eas 5 k d een prachtig paleis de geniën- 
Oy à Ab 


Prins Hassan en Kaddoer zijn in Katro aangekomen. Hun eeuwige vijand, de khan, is er ook van zijn 
vliegend tapijt gestapt. Onze vrienden haasten zich de stad te verlaten va LA DD Pa \ 
- 
…… Kaddoer hoort plots een vleugelslag naast 5 EE nn = 
zich. Een stem roept : dd Hemel ! Echte noga Kaddoer drukt het : Ik leid jullie naar de Zwarte Ber- 







5 
Heer Kaddoer ! 


een dinar en drink 


op mijn gezondheid ! 





„Het is een grote duif. Ze zegt : : 


… waarvan ik de nederige dienaar ben… 
DEN, GREEN EN, 


Hij alleen kan jullie de juiste weg wijzen. 





lever van Zijn Excel- Í Ni 20 Ame > Allah 
lentie wake ! Ì ; } : ; is groot ! 





ie Nijl waarover boten met blanke zeilen glij 
5 ‚Als ’t.weer goed blijft, zijn we vanavond bij Smoeke 


Í IK VOIg je DIROENgS 1 Te : Ee 


Het landschap verandert van uitzicht. Daar zien ze de eerste spinazie- 5 3 
bomen (Quercus Spinogius). Deze boom is de rijkdom van de fellah’s van deze streek. 
reen - Hij verschaft niet alleen het voedsel voor hun familie, 
maar hij bevat zoveel ijzer dat ze er. spijkers en, na 
gisting en hoge drukking, ook plaatijzer kunnen van k { 


maken… 
 & 





De leider laat geen gelegenheid voorbijgaan om 
de leemten in het brein van onze twee helden 
w te vullen. Daar komt een grote, 
q 





ú alt IE Kom binnen in mijn nederige 
7 woning, o reizigers met de drui- 


pende mantels ! 





(Wordt voortgezet. 








: TEKST EN TEKENINGEN VAN BEUV 
DE DUIVELSBERG Wensen 
VAN EUG. SUE. „4 
dd Á 


Ridder de Croustillac heeft te Parijs een man gedood en is naar La 
Rochelle gevlucht. Hier gaat hij als blinde passagier scheep naar Marti- ph 
nique. 
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Pater Griffon en de ridder staan op de brug van de « Licorne ». Maar de ridder wordt teleurgesteld! De paar kolonialen die 


« Wat denk je te doen wanneer op Martiniaue aankomt ? zich aan boord bevinden, beschouwen hem als een parasiet en 
vraagt de pater. » — a O, daarover maak ik me nu nog geen schuwen hem als de pest. De pater moet lachen om de wanho- 
zorgen ! De kolonialen zuilen verheugd zijn zo’n verlichte geest pige pogingen die de Croustillac doet om met hen een gesprek 





aan te knopen. 














« Een zeil in ’t zicht! roept de uitkijk plots.» De kapitein grijpt zijn verrekijker en slaakt een zucht van verlichting. « Het is 
Het was het eerste schip dat men sedert de een Frans koopvaardijschip, » — « Slecht bewapend! Wanneer de piraten die in 
afvaart onmoette. Zou het een vriend of een ’t oog krijgen is ’t een vogel voor de kat! merkt de ridder aan. » 


vijand zijn ? Een vreedzaam handelsvaartuig, 
of een piraat belust op een rijke buit ? 





« Ba! die Blauwbaard kan daar wel te- « Ja, men zegt dat ze achtereenvolgens haar drie echtgenoten vermoord heeft! » — 


gen! Ze is de rijkste reder van Martini- « Dus, is ze weduwe! Als ik met haar trouwde, zou ik millionnair zijn! » — « Hm... 
que. » — « Blauwbaard ? Wat een rare Op voorwaarde dat je niet te voren door een van haar drie lijfwachten gedood wordt. 
naam, antwoordt de ridder, » Het zijn: Ouragan, de vrijbuiter; Jef Poignard, de zeeschuimer en Joemala, de Ca- 


raïbische menseneter ! » 
(Wordt voortgezet.) 
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Jullie hebben nu eens net woord gekregen, niet om op een van 
mijn vragen te antwoorden, maar om zelf eens een vraag te 
stellen nopens een of andere van onze medewerkers. Het sukses 
van de bladzijden die we aan het werk van enkele tekenaars 
gewijd hadden, zette er ons toe aan om jullie deze gelegenheid 
te geven. En dat de kans gul aanvaard werd heeft ons het tot- 
nogtoe nimmer behaalde aantal deelnemers bewezen, 

Het is me totaal onmogelijk om alle vragen hier op deze bladzijde 
te beantwoorden. Alleen de voornaamsten worden uitgepikt. 


HERGE 


® Hoe oud is hij ? Waar 
woont hij? Heeft hij 
kinderen ? 
— Hergé is thans 42 jaar. 
Hij is gehuwd, en heeft 
geen andere kinderen 
dan Kuifje en de ontel- 
bare personnages die hij 
gecreëerd heeft in de 
loop van de jongste 
twintig jaar. 
® Is Hergé de pseudo- 
niem van. de-vader van 
Kuifje. Zo ja, welk is 
dan zijn echte naam ? 
— In de doop- en bevol- 
kingsregisters staat Her- 
gé ingeschreven als Re- 
my Georges, Hergé «is 
dus een speciale schrijfwijze van zijn initialen’ (R.G.). 
® Heeft Hergé aan de akademie gestudeerd ? 
— Alhoewel Hergé sinds zijn tien jaar tekent, (eerst op zijn 
schrijfboeken, en daarna in scoutsbladen en andere jeugdpu- 
blicaties), heeft hij nooit tekenlessen gevolgd. 
® Schrijft Hergé ook de scenario’s en de teksten van zijn 
tekenverhalen ? N 
— Daarop klinkt het, antwoord bevestigend. Hergé houdt veel 
van reizen, en lezen en uit al die ondervindingen bouwt hij 
dan zijn verhalen op. 
E vld Hergé nog andere verhalen buiten de reeks van 
uifje ? 
— Sinds de oprichting van ons blad werkt onze vriend alleen 
nog voor onze lezers. 
® Zullen er tekenfilmen gemaakt worden van Kuifje ? 
Dit is een van de vele plannen van de vader van de held 
van ons blad, die vroeg of laat zullen verwezenlijkt worden. 
® Van waar komt de naam Kuifje ? 
— Dit is een vraag die ons reeds dikwijls gesteld werd. We 
zullen er in een onzer volgende nummers een artikel aan wij- 
den. 








WILLY VANDERSTEEN 


® Is het waar dat Willy Van- 
dersteen op tante Sidonie ge- 
lijkt en haar daarom altijd zo 
’n heldhaftige rol laat spelen ? 
— Wie de fotos van Willy Van- 
dersteen bekeken heeft die in 
« Kuifje » verschenen zijn, 
weet dat de trekken van onze 
sympathieke tekenaar niets ge- 
meen hebben met het beminne- 
lijke gelaat van de tante van 
Suske en Wiske. 

® Welke studies heeft meneer 
Vandersteen gedaan ? 

— Na zijn lagere en middel- 
bare scholen heeft Willy Vandersteen de cursussen van ae 
Antwerpse akademie voor Schone Kunsten gevolgd en zich 
een tijd lang in het beeldhouwen gespecialiseerd. $ 

® Welk was het eerste tekenverhaal van Willy Vandersteen ? 
— Toen Willy tien jaar was; tekende hij met krijt een strip 
op de stoep van zijn straat. Dat allereerste verhaal heette: 
« De koers van. Brasschaat ». « Piwo het houten paard » was 
het eerste tekenverhaal dat uitgegeven werd (1943). 

® Wanneer zijn Suske en Wiske geboren ? 

— Deze Vlaamse helden zagen het licht tijdens een donkere 
winternacht van het jaar 1943. 





BOB DEMOOR 


® Heeft hij buiten « De Leeuw van Vlaanderen » nog andere 
tekenverhalen gemaakt ? 

— Alhoewel deze tekenaar nog zeer jong is, de Benjamin van 
onze ploeg, heeft hij reeds meer dan twintig tekenverhalen 
gemaakt. Maar de « Leeuw van Vlaanderen » is het eerste dat 
hij werkelijk: goed geslaagd acht, en daarom met zijn naam 
heeft ondertekend. Al de andere werden onder schuilnamen 
gepubliceerd, 

® Waarom heeft hij « De Leeuw van Vlaanderen » als on- 
derwerp gekozen ? 

— Omdat hij als knaap geen boek gelezen heeft dat hem zo- 
zeer heeft geboeid, en hij van mening is « Kuifje » en 
zijn lezers een groot genoegen te doen met dat epos van 
Conscience voor hun ogen te doen herleven. 


leze mannen P 


EDGAR JACOBS 


® Welk was het eerste werk 
van deze tekenaar ? * 

— Nooit gehoord van « De ge- 
heimzinnige U-straal » ? Wel, 
dat was het eerste tekenver- 
haal van onze grote vriend ! 
® Heeft E.-P. Jacobs Egypte 
en de musea van het Midden- 
Oosten bezocht alvorens « Het 
Geheim van de Pyramiden » 
te beginnen ? 

— Neen, hij heeft zich die luxe 
niet kunnen permitteren, maar 
heeft maandenlang bibliothe- 
ken, reisagentschappen, ambas- 
sades en het Egyptologisch mu- 
seum van. Brussel bezocht om 
zijn verhaal in de juiste sfeer 
te situeren. 





PAUL CUVELIER 


® Waar werd Paul Cuvelier geboren en 
heeft hij de Far-West reeds bezocht ? 
— De vader van Corentin werd geboren 
in Henegouwen en interesseert zich sinds 
zijn eerste schooljaren aan de Indianen 
en hun geschiedenis. Dat is dan ook de 
reden waarom hij zijn held in de prai- 
rie laat optreden. 


JACQUES MARTIN 


® Is de auteur van « De Gouden Sfinx » 
een Vlaming en heeft Alex geleefd ? 
— Jacques Martin is Fransman van ge- 
boorte, maar woont sinds vele jaren in 
ons land. Hij houdt huitengewoon veel 
van geschiedenis en-dit verklaart waar- 
om hij zijn held Alex in de Oudheid laat 
leven. 

® Zijn al de gebeurtenissen uit. het verhaal van « De Gouden 
Sfinx » historisch ? 8 

— De slag rond Alesia alleszins. Voor het overige tracht Jac- 
ques Martin zijn verbeelding binnen de perken van de histo- 
rische reconstructie te houden en schenkt dus een zeer bij- 
zondere aandacht aan de wapens, de klederdrachten en het 
decor van zijn verhaal. 

®@ Welk was zijn eerste werk ? 

— Voor Jacques Martin geldt hetzelfde wat we van Bob De- 
moor gezegd hebben : hij is nog jong en heeft reeds veel teken- 
verhalen gemaakt, maar het verhaal « Alex de Onversaagde » 
dat verleden jaar in « Kuifje » verscheen, is het eerste dat 
hij werkelijk geslaagd heet en dat hij met zijn echte naam 
ondertekend heeft. 


JACQUES LAUDY 


® Waar werd hij geboren en 
welk waren zijn vroegere te- & 
kenverhalen ? / 

Toen ik hem de eerste vraag 
stelde aan de telefoon, ant- 
woordde onze geestige doedel- 
zakspeler : « In Schaarbeek, 
zoals alle goede Schotten! » 
Zijn voornaamste tekenverha- 
len verschenen in « Kuifje »: 
« De Vier Heemskinderen », 
« Rob Roy », « De Dief van 
Bagdad » en thans « De To- 
verspiegel ». 


JOHN FLANDERS 


® Waar werd hij geboren, 
welke reizen heeft hij gemaakt, en welke boeken heeft ha 
reeds geschreven ? 


— John Flanders mogen we wel de meest geheimzinnige van 
onze medewerkers noemen. Af en toe zend hij ons enkele ver- 
halen. We hebben hem nog maar een paar maal gezien. We 
zullen er eens een reporter op af sturen om over hem nadere 
bijzonderheden te verzamelen voor onze lezers. 








Daar we bij dit openbaar onderzoek moeilijk. een classement van de vragen 
kunnen maken, hebben we aan al de deelnemers een. boekje afdrukplaatjes 
van « Kuifje» gezonden. 
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Sancho is zo moe, dat hij niet verder meer kan en Don Qui- 
chotte verplicht is halt te maken. «Ik zou willen slapen.en ik 
zegen de man die de slaap heeft uitgevonden. Doe zoals ik, mees- 
ter, en slaap! Als je droomt ben je de rijkste man ter wereld; 
dan heb je het malse vlees dat je lust, de wijn die je verlangt, 
er brandt een groot vuur in de haard en je hebt alle geluk waar 
je tevergeefs naar zoekt zodra je wakker wordt.» Na enkele 
uren rust zetten ze hun weg voort. Voor een herberg stijgen ze af. 





’s Anderendaags leggen ze een flink aantal kilometers af. Op 
een heuvel ontdekt Sancho zijn dorp en roept «Daar is mijn 
lief vaderland! Gezegend zij deze dag! Bemind, klein land 
open je armen om je zoon te ontvangen. Verwelkom ook Don 
Quichotte die verslagen werd, doch zichzelf overwon!» Bij de 
ingang van het dorp maken twee jongens ruzie. De ene zegt 
«Ik houd ze en je zult ze nooit weerzien !» — «Hoor je wat 
dat kind zegt, Sancho ? » — « Heeft toch geen belang !» — « Toch 
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De pastoor en de barbier zien Don Quichotte en Sancho aan- 
komen. Ze verwelkomen en omhelzen hen. Ze zijn werkelijk blij 
de twee vrienden gaaf en gezond in het geboortedorp te zien terug- 
keren. « En blijf je nu hier ? vraagt de pastoor.» — « Ik kom uit- 
rusten. Ik vrees echter dat ik niet genoeg lauweren heb geoogst 
tijdens mijn tocht.» — « Voor ons heb je genoeg overwinningen 


uichotte 


‘gekst en tekeningen van 'ORUBERT 


Don Quichotte en Sancho Panza hebben op alle 
wegen het avontuur gezocht. Don Quichotte werd 
overwonnen door-de, ridder van,de Witte Maan en 
moet zijn belofte, naar huis te gaan en de wapens 
neer te leggen, gestand doen. Don Quichotte is on- 
gelukkig en voelt zijn einde naderên… 











Don Quichotte heeft reeds van ver gezien dat het een dood- 
gewone herberg is, en niets meer. Sinds zijn nederlaag is hij 
weer normaal geworden. «Ik ben blij, meester, dat je niet zegt 
dat het een kasteel is.» — « Ach, vriend Sancho, je overdrijft ! » 
Ze blijven de hele dag in de herberg om eens goed uit te rusten. 
Sancho slaapt ’s avonds als een roos, maar voor Don Quichotte 
was de dag te kalm, hij is ongelukkig. 


y, 


wel. Het betekent dat ik mijn Dulcinea niet meer zal weerzien. » 
— « We zien ons dorp nu al weer! antwoordt Sancho wijsgerig. » 
Lawaai doet hen omkijken. Het is een haas achternagezet door 
een hazewind. De haas zoekt een schuilplaats tusser de benen 
van Grauwtje en Sancho pakt hem bij de oren. « Dat is nog een 
slecht voorteken, zucht Don Quichotte, de hazewind loopt, de 
haas vlucht en wordt gevangen ! Ik zal mijn Dulcinea niet weer- 
zien... » 





behaald ! zeggen de pastoor en de barbier, » De dorpelingen komen 
toegelopen en juichen Don Quichotte en Sancho Panza toe. Stoets- 
gewijs gaat het naar de woning van, Don Quichotte. Opeens gaat 
Sancho een stap achteruit en de gulle glimlach op zijn mond 
verdwijnt. 


(Wordt voortgezet.) 
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Pierre rok zich uit, beproefde zijn 
spieren eens. Hij voelt zich nog zwak. 
zeer zenuwachtig en loom. De traagheid 
en de onzekerheid van elk van zijn ge- 
baren doen hem duidelijk inzien hoever 
zijn evenwicht verstoord werd, in wel- 
ke mate het hele mechanisme van zijn 
lijf ontredderd was geweest en bleef, niet- 
tegenstaande vijf maanden behandeling. 
Het was slechts een schijn van krach- 
ten die hem overbleef 

Een deur gaat open achter hem, en on- 
derbreekt zijn droeve mijmering. 

Hij keert zich om, beziet met ledige 
ogen de binnenkomende zuster. Zij glim- 
lacht zachtjes,’ met haar gewone be- 
scheiden glimlach 

— Wel, mijn jongen. tevreden zeker.… 
Je mag vandaag voor de eerste keer het 
park in. 

Hij antwoordt niet dezelfde onver- 
schilligheid en moedeloosheid als immer 
staat op zijn aangezicht te lezen. 

Ze schudt het hoofd. en het 
speelt in haar witte kap 

— Hoe voel je je ? 

Zij zoekt zijn ogen. 


licht 


— Kom, kom, zei ze, zet nou die droe- 
ve gedachten uit je hoofd. Loop eens 
even buiten, de zon zal je opkikkeren. 

Hij buigt het hoofd, en verroert niet. 


Op de hoek van de 
laan hoorde hij wel- 
komstkreten… 










Tekeningen 














Wanda Redeska is vertrokken om haar 
broer, luitenant Redeski, te zoeken die sederi ; 
eruime tijd vermist is. Vol onrust over het 
ot van de jongelui, organiseren pater Ra- 
vennes en Pierre de Lursac een hulpexpedi- 
tie. Ze ontdekken een streek waar nog voor- 
historische mensen wonen, maar worden ge- 
vangen genomen en opgesloten in een geheim- 
zinnige tempel, waar ze Wanda terugzien. 
Pater Ravennes en de Lursac kunnen vluch- 
ten. De pater werd dodelijk gewond en 
sterft… 






— Luister, 
ik... ik wou wel. 


zuster Theresia, zei hij, 


Hij aarzelt. Zijn blik zoekt die- van 
de zuster. 
— Wat wou je, vraagt zij. Nog 


steeds diezelfde vragen, he ? Hoe jij hier 
kwam ? Dat heb je mij nou al wel twin- 
tig keer gevraagd. Maar ik weet er niets 
van, jongen. Moest ik het weten, ik 
zou het je ook vertellen, waarom niet ? 
Waarom zou ìk het jou verbergen ? Maar 
neen, ik kan het jou verzekeren. Op 
een avond bracht men jou hier binnen; ik 
was net van dienst, ik heb je ontvangen. 
geïnstalleerd. Je ijlde; ik heb wel ge- 
dacht — ik kan je dat nou wel ver- 
klappen. nou je helemaal opgeknapt 
bent, — dat je mij zoudt ontsnappen. Je 
hebt het er goed afgebracht En je 
praatte. praatte al maar door… 

Bruusk kijkt Pierre op. 

— Wat vertelde ik zoal? 

— Ja, wat weet ik al? Als jij denkt 
dat ik op al die onzin heb gelet. Ik had 
wel wat anders te doen. 
Eerst moest ik jou beletten 
op te staan, want je had 
een dwangidee je wou 
je volstrekt aankleden en. 
weglopen. Je kan, er je op 


beroemen ons heel wat 
last te hebben veroor- 
zaakt. 


Ze sprak op opgeruim- 
de toon met vlugge geba- 
ren. Men voelde door- 
heen haar woorden de 
vreugde om het herstel 
van hem die zij de dood 
uur na uur had ontrukt. 

Zij neemt hem bij de 
arm, schudt hem vriend- 
schappelijk door elkaar. 

— Wel ga nou. ga nou. 
keikop. Daar ginds bij de 
muur... Daar vindt je ka- 
meraden.… Dat zal je 
wat verstrooien. Ze zul- 
len jou de laatste nieuws- 
jes uit Saïgon vertellen… 

En ze sluit de deur ach- 
ter hem, terwijl haar hel- 
dere lach opklinkt. 

Pierre staat nou onder 
de verandah. De geur van 
bloemen en bomen ver- 
mengd met die van me- 
dicijnen maakte de at- 
mosfeer zwaar en druk- 
kend. Gewikkeld in de- 
kens, met hun verma- 
gerde lijven in te wijde 
pyjama's, maakten de her- 
stellenden zich weer ge- 
woon. aan het scherpe 
daglicht. 


A kee 


Jean-Léon Huens. 





Pierre ioopt de trap af‚ slaat een laan 
in. Hij loopt traag. met kleine onzekere 
passen, net als zijn gedachten. Te midden 
van een rond grasperk sproeide een wa- 
terstraal waarin de zon een regenboog in 
toverde. Over het park lag een vredige 
weldoende rust, nu en dan. slechts ver- 
stoord door getjilp. Pierre loopt verder. 
komt in een laan afgezoomd met prach- 
tige bloemen: een hemelsmooi gezicht van 
het zonnelicht op dit donkergroen tapijt. 


Aan het einde van de ìaan onthaalden 
hem kreten : 


— Zie, Lursac ! Eerste wandeling ? 


— Hier is het toch nog al wat beter, 
dan binnen, vind je niet ? 


Pierre maakte een moe gebaar van in- 
stemming 


Ze waren daar met viesen — vier jon- 


“ge mannen evenals hij aan de ellende van 


de djungel_ ontsnapt — die het toeval 
daar had samengebracht: De ene kwam 
van Cambodge, twee van de grens van 
China, de vierde werd onlangs van uit 
Cochinchina teruggevoerd. 

Hij was het die ze: 

— Ja. daar heeft een mens waarlijk 
deugd van. Ik bij voorbeeld, toen ze mij. 


na drie maand te bed, eindelijk los lie- 
ten. 


Hij verhaalde hier een herinnering aan 
zijn herstelperiode 


Pierre vleidde zich neer in een zetel, 
bij de tafel waarop de anderen hun kaar- 
ten hadden neergesmeten. naast openlig- 
gende kranten 


(Wordt voortgezet. 


Ziehier de lijst van de winnaars 
van de PRINSOR-PRIJSVRAAG 
die verscheen in « KUIFJE » van 
28 December 1949 : 
1e prijs: .1 fiets gewonnen door M. 
Pirard, Nieuwstraat, 150, Brussel; 
priijs: 1 autoped gewonnen door 
Robert Paquet, 94, Dekenschap- 
straat, Ukkel; Ë 
prijs : 1 autoped gewonnen door J. 
Belhomme, Stationstraat, Gouvry; 
prijs : 1 autoped met pedalen ge- 


wennen door Fernand Dubois, 
Frameriesstraat, Flénu; 


prijs : 1 pop gewonnen"door Ciara 


Bastin, _ Beverloosteenweg, _ 61, 
Beeringen; 
prijs : Ll abonnement van 6 maan- 
den op « KUIFJE» gewonnen door 
J. Delhaye, Felix Chaumonstraat. 
Herstal; ed 
1e prijs : 1 abonnement van 6 maan- 
den.op « KUIFJE » gewonnen door 
Marie Simon, Fr. Roeseveltstraat, 
3, Hoei. / 
De winnaars van de 500 prijzen 
zullen persoonlijk verwittigd wor- 
den. En E ; ct 
Wij feliciteren de gelukkige win- 
naars en ook de andere. Bij ’t spel 
a t je ook kunnen verliezen! Aan 
ra td k hi 








HOE LAND IK ZONDER 
STUKKEN TE MAKEN ? 


Mijn vriend de piloot zegt altijd dat een vliegtuig pas gevaarlijk 
wordt zodra het van de grond opstijgt, maar, voegt hij er vlug 
aan toe, het weer behouden op de grond zetten is ook een kunst: 
En ik wil hem graag geloven. 

Men houdt hef haast voor onmogelijk en toch is het waar, dat 
de meeste ongelukken bij het landen gebeuren. Maar kom, we 
zullen onze vriend zelf aan 't woord laten. 


TEK. 1. 


Wil je vernemen hoe ik land ? Dan 
moet je goed opleften ! 

Wanneer ik me hoog boven het 
vliegveld bevind, kom ik in totvlucht 
naar beneden tot op een hoogte waar 
ik het hele vliegveld duidelijk in ogen- 
schouw kan nemen. Op geringe af- 
stand van de grond moet ik nu nog 
heel het veld rondvliegen voor ik 
werkelijk kan landen 
TEK. 2. 

Nu wordt het ingewikkeld ! Wan- 
neer men nog niet genoeg ervaring 
heeft, kost het altijd veel moeite met 
het oog de afstand te meten tussen 
het toestel en de grond. 

In het voordeeligste geval ligt het 
vliegveld geheel verlaten : er ís dus 
geen toestel dat opstijgt, noch een 
tweede dat moet landen. Nu moet ik 
eerst een bepaald punt kiezen waar- 
op ik mijn toestel wens neer te zet- 
ten. Op deze geringe afstand van de 
veilige grond staan ook de meest ge- 
perfectionneerde hoogtemeters op nul. 
Ik kan dus hier niet meer op meet- 
toestellen voortgaan, doch moet leren 
de afstand met het blote oog juist 
te schatten. Indien ik het gas te 
vroeg afsnijd, valt de machine dood- 
gewoon op de grond; leg ik de motor 
te laat stil, zal het kontakt met het veld eerder brutaal zijn… 






In tolvlucht naar beneden. 


TEK. 3. 


Wanneer ik op een groot vliegveld moet landen, gaat het er ongetwij- 
feld druk toe en moet ik mijn beurt 
afwachten. Ik kom langzaam in grote 
kringen naar beneden en, indien dit 
onmogelijk is, vlieg ik rond de lan- 
dingsplaats steeds in een rechte hoek 
met het vliegveld tot er plaats is voor 
mijn machine. Het vliegtuig dat op- 
stijgt heeft steeds de voorrang op 
het toestel dat landt. 


TEK. 4. 


Om nu een perfekte landing te ma- 
ken, zorg ik er voor dat mijn toestel 
met de kop in de wind vliegt (A), 
net als voor het opstijgen. Op enkele 
meters van de grond verminder ik 
het gas (C) en laat dan de wielen 
de grond raken (D). 

Hoe voorzichtig ik het ook wil doen, het eerste contakt met de grond 
is tach nooit zacht ! s 





Ik moet beslist beter de 
afstand leren schatten ! 


P. Landingsbaan. - X. Hoogte min. 300 meter. - T. Baan. - Y. Wind. 
H. Loods. - D. Vliegtuig dat opstijgt. 


TEK. 5. _ 

Nu trek ik de stuurknuppel naar mij toe, en bol over ‘t terrein zoals 
een auto ! Door een druk op de remmen verminder ik de snelheid gelei- 
delijk. Dan duw ik de stuurknuppel terug en op dit ogenblik moet het 
toestel volledig stil voor de loods staan 

En nu, beste vrienden. zijn jullie zo slim als ik. 





Vv: Windrichting. 









ARME CLANCY! 


Tr Hi 


GROTE PRIJSVRAAG SIM MONS 
DE SCHOONSTE DROOM (4 droom) 


K zat gehurkt tussen een wirwar van draden in een kast die 

de vorm had van een reusachtige metalen sigaar. Op de ge- 

heimzinnige lichtende wijzerplaten trilden de naalden zenuw- 

achtig. Het scheen me haast ongelooflijk toe en toch was het 

de waarheid ! Ik zat in de eerste raket die van de aarde naar 
Mars vloog en dit met de fantastische snelheid van vier duizend 
kilometer per uur ! Ik wou absoluut de eerste zijn ! Ik wist dat 
in de raket alles automatisch liep en dat ik slechts hoefde te 
wachten tot ze zou landen. Ik sliep in en toen ik de ogen weer 
opende, bevond ik me in een grot met blauwachtige schijn. Ik zat 
op een kussen en werd waarschijnlijk gewekt door een diepe stem. 
Ik keek rond en zag zonderlinge wezens naast me staan. Hun 
lichaam was slechts een groenachtige damp die voortdurend trilde 
Een van hen sprak Neen, spreken deed hij eigenlijk niet, want 
ik hoorde geen geluid en toch kon ik het verstaan, want er gin- 
gen stralen van hem uit die mijn brein opnamen : « Wij, Mars- 
bewoners hebben een stadium bereikt dat jullie, Aardbewoners, 
slechts „over tien duizend jaren zullen bereiken. Onze lichamen 
zijn verdwenen, we zijn louter geest. Het is daarom dat onze 
wetenschap zo ontzaglijk en onbegrijpelijk is voor jullie. We wisten 
dat jullie zouden komen en de raket, die je daarvoor gebruikt 
hebt, is erg verouderd ! Jonge man, we zullen je weer in je raket 
zetten en terugzenden naar de Aarde ! Ons leven zal spoedig op- 
houden, we zullen dan opgelost worden in de ruimte Onthoud 
goed dat jullie elkaar moeten beminnen ! Later, veel later zullen 
jullie wellicht het geheim van de planeten kunnen doorgronden, 
nu is het daarvoor nog te vroeg !… Vaarwel, jonge, dappere Aard- 
bewoner… » De stralen verzwakten en ik voelde me opeens weer 
slaperig Toen ik wakker werd, ditmaal echt, zag ik dat het 
hoogtijd was om op te staan, indien ik op tijd op school wou zijn… 


Met deze vierde droom verscheen de laatste der dromen- 
reeks van de Grote Prijsvraag Simmons. In dit nummer zit 
een kaart voor het antwoord. Lees ze aandachtig en vul 
ze zorgvuldig in. 


En droom nu op de zachte SIMMONS-matras dat je de 
eerste prijs gewonnen hebt. En ja, wie weet ! 





Aanvulling van het reglement verschenen in nr 6 : Alleen de jon- 
gens en meisjes die tussen 1934 en 1945 geboren werden, mogen 
aan de « Simmons-prijsvraag » deelnemen. 4 





DE AVONTUREN VAN KWIK EN FLUPKE 


DE SCHEEPSBOUWMEESTER | 





lk zal eens 
tonen wat ik 
kan!Vooreerst 


… Model Vacht Club! 
Model Yacht Club! 
Als ze menen dat ik hun 
richtlijnen nodig heb om 


een boot te maken!…. 












En nu nog een ge- Ha'!Mijnheer 


wicht om de mast Â 
recht te houden ! de dhrecteur 


van... 


gaat ie … 


\ CG 





mn 


en DE BRONZEN SIEUT 















A S 3 î TEKST EN TEKNINGEN VAN WILLY VANDERSTEEN 
5 ( Al de figuren welke in dit verhaal voorkomen, bestaan stechts in mijn 
NS DN a | re E Diegenen die denken zich in een of ander personnage te her- 
A Dr AA |_kennen vergissen zich ! 





EE on 
Mur … Fijn weertje!… Sef} ens TE % 
komen Suske en Wiske mij halen A 
voor een jachtpartij onder water! 


Tiens, rk 
heb een 
gebuur mm 


het hotel ! 





Laat Me den 
wagen voorrijden. Ik Wen 


vertrek terstond. id 
— 
vam Ord 


Á 


N 





IC zE 

Die"meneer de Het heeft > it bei ikel iiet 
zn telegram op tafel laten Ei erig: 
liggen. Hoe verstrooid zo'n | Ad 

mensen toch kunnen zijn! SR en 


Graaf Brocca.… 
Het zwarte yacht 
gisteren nacht toe- 
geken Dn -Ligt 
eden morgen nog 
voor Mocano -stop - 
Kom dadelijk geep - 
getekend X. 










En doet per de kamer 
van Lambik belanden. 


en Hs 


GEEN Ee 





Lambik, we zijn klaar, Aan de Cap St. Ma-| | | eten, wanneer zij zich 
hoor! Waar gaan we |G |rin./kzaleru met B Marin kl van onze vrienden 
nu jagen? opl Le auto brengen. 


(Wordt voortgezet.) 


HOPELOOS GEVAL ! 


Sat. Ev. Post. 





HOE MAKEN WE DRAADPOPPEN ? 


En nu, vrienden, maken wij de meest geperfectionneerde 
poppen, deze die bij middel van draadjes worden gema- 


noeuvreerd. 


Natuurlijk zullen die moeilijker te hanteren zijn dan de pop- 
pen, waarover wij het vroeger hadden; maar met wat 
oefening en handigheid zullen jullie er toe komen deze pop- 
petjes op een heel natuurlijke manier, zelfs op sierlijke wijze, 


te laten optreden. 


E draadpoppen moeten helemaal ge- 
D leed zijn, d.w.z. de ledematen moeten 

aaneengezet worden met behulp van 
draad, touw, reepjes, leer of doek, zodat 
ze heel los en vrij kunnen bewegen. De 
hals dus, de schouders, de ellebogen, de 
heupen en de knieën. Mijn tekening zal 
het jullie duidelijk maken. 

Met heel dunne en zeer ste- 
vige draden, één boven op het 
hoofd, twee rond de polsen en 
twee aan de knieën, doet men 
de poppen al de bewegingen 
uitvoeren. Letten jullie er wel 
op, ik zeg : aan de knieën, en 
niet aan de voeten, want in dit 
laatste geval zouden we de ac- 
teurtjes hun benen averechts 
zien plooien, wat wel komisch 
kan zijn, maar nou niet pre- 
cies heel natuurlijk. 

Het andere uiteinde van de 
draadjes vastmaken aan een 
houten kruisje; de draad van 
het hoofd wordt in het midden 
vastgemaakt, die van de voeten 
aan het uiteinde van de dwars- 
houtjes van het kruis... Nou 
kunnen de poppen toch al lo- 
pen. De draden van de handen 
maakt men vast aan de bo- 


WIJ HEBBEN GEEN ETEN 


Jullie hebben zonder twijfel reeds horen spreken 





Signaal waargencimen. 








venkant van de paal, een aan elke kant. Als 
dan bv. de pop plots de armen ten hemel 
moet heffen, dan volstaat het de voorkant’ 
van het kruis op te lichten. Men kan ten- 
slotte ook nog het achterwerk ‘van de pop 
verbinden met de onderkant van de paal : 
zodoende kan de pop op een heel natuurlijke 
wijze gaan zitten en voorover- 
buigen. 

En nou, vrienden, kunnen 
jullie directeur van een poes- 
jenellentheater worden. Mogen 
ook jullie poppen beroemd 
worden, zoals die van het be- 
kende poppenspel Pats. Die 
kleine poppen, met hun on- 
bewogen aangezicht, hebber 
rêeds duizenden kinderen… en 
grote mensen doen schaterla-. 
chen en wenen. 

Pakken jullie het nou eens 
aan; jullie weten nog niet 
wat een geluk men zelf vin- 
den kan om samen met een 
paar vrienden achter de scher- 
men aan te voelen hoe het pu- 
bliek met jullie poppen zal 
meeleven. 


Prof. ZONNEBLOEM. 


MEER ! 


over «signalisatie ». Maar kennen jullie ook de 
verschillende middelen waarover de schepen be- 
schikken om meldingen over te maken van het 


ene schip naar het andere, of van het schip naar 


het land ? Daarover heb ik het vandaag. 


dicatief », d.i, een kenteken, bestaande 
uit vier letters, die omzeggens de ini- 
tialen van het schip uitmaken. (De 
eerste letters van het «indicatief » duiden 
gewoonlijk de nationaliteit aan). De indica- 
tieven kan men vinden in het internationaal 
jaarboek. : 
Er bestaat bovendien een internationale 
code, van letter-groepen; elke groep ver- 
tegenwoordigt een hele zin of een bepaalde 
uitdrukking. Alle schepen zenden diezelfde 
lettergroepen uit en ze worden door alle sche- 
pen verstaan, of het nu Chinezen, Portugezen, 
Russen of Nederlanders zijn. 
Veronderstellen we dat een schip in ver- 
binding wil komen met een ander. Eerst roept 
het zijn confrater op met het «indicatief ». 
Als die groep beantwoord wordt, zend het 
eerste schip zijn bericht. 
Hoe wordt dit bericht 
doorgezonden ? Per radio, 
met seinvlaggetjes, met ap- 
paraten die lichtsignalen 
doorgeven, of bij middel 
van semafoor. 
Tegenwoordig bezitten 
alle schepen van enig be- 
lang een radio-apparaat en 
in dit geval gebruikt men 
het morse-systeem : punt, 
punt, punt, streep (... —). 
Dit is heel zeker het vlug- 
ste systeem. 


E LK schip heeft eerst en vooral een « in- 


„ 


ae Rr 








HOE GAAT MEN NU TE WERK MET 
DE SEINVLAGGETJES ? 


Het schip dat «het woord neemt», hijst 
eerst het seinvlaggetje (paviljoen), wat over- 
eenkomt met het indicatief van het ander 
schip. Kent men dit niet, dan seint men de 
letters M.N.J. en de stand ten opzichte van 
het ander schip. Heeft het opgeroepen schip 
begrepen, dan hijst men daar het seinvlag- 
getje « gezien» en de samenspraak kan be- 
ginnen. 

« Samenspraak » zei ik. Laten we mekaar 
goed begrijpen. Zoals ik reeds vertelde, be- 
staat deze samenspraak uit belangrijke en 
door iedereen gekende zinnen zoals « Wij 
hebben zieken aan boord.» « Zend ons een 
geneesheer. » « Wij hebben geen eten meer » 
of ook nog een permanent bericht « Wij 
zijn in quarantaine» (gedwongen ligtijd) om 
rede van besmettelijke ziekte. Later vertel 
ìk jullie nog meer over de seinvlaggetjes 
of paviljoenen, wanneer ik 
jullie verklaar hoe men, 
dank zij die vlaggetjes, de 
code-groepen maakt. 

Zoals ik reeds zei kan 
men ook lichtsignalen 
aanwenden; in dit geval 
gebruikt men ook het mor- 
se-alfabet. 

Ten slotte kan men, met 
twee seinborden op arms- 
lengte gehouden berichten 
doorzenden in semafoor, 
volgens een speciale code. 
Daarover spreek ik de vol- 
gende maal ! 





… We „me ej 
Januari 1787.“Het leger van Napoleon 
heeft zijn tenten opgeslagen in Noord- 
italië, tegenover de Oostenrijkers. Jef 

\ Snorrebaard, de kok, heeft niets meer 

‚om een maal te bereiden. Ten einde 

| raad gaat hij er zelf op uit en neemt 

‚ Pieter, de Benjamin van de kompa- 

j gnie, mee, 










nn 
Een koets met de wapens van 
Wenen verschijnt. Ze wordt be- || 
geleid door Oosteprij k 

NW 


{Hopelijk 7 
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weten de 
\ Fransen... 
ne 5 
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Snorrebaard slaat de richting 
„in van het Franse kamp. 


Achteruit, m’n í â 


liefjes ! 









naden 








en e het its breken kun 


l : 
Als we het ijs breken, 
| nen we misschien een vis aan 


z fijne, 
eee | \ de haak slaan ! 


dikke karpel ! 
TE, 


| 
$ 
td 
Ei 
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EE MNESREER, « COMRINES i__ 


In dat paviljoen ginds zul- 
len we -wel droge kleren 
vinden. 


| pi 
Cen uniform... 


hj Ik denk dat er be- 

Hi langrijke personna- 
ges met deze koets 
reizen ! 


ER 


Het zijn Fransen !… We 
moeten hen inhalen of 
| we zijn verloren… 





Gevangenen ? Wat kunnen 
we er mee aanvangen, als 
í we sterven van honger ! Wil 
je ons Oostenrijkse hutsepot 


opdienen? Vooruit, open die 
deur ! 


Er was geen keuze ! {Ìk neem dit mee 
als herinnering ! 


ae 


- u 






Onze helden komen 
op een helling | 
vlak bij de grote # 

baan… 


id 
PD Was 





Ik wist immers dat het 
belangrijke personna- 
ges waren ! 


Naar de fornui- | 


zen. vrienden ! 


SAN 













Lange Slang heeft Genoveva, de moeder van Corentin, ú 
kapitein Jack. Zwarte Bison, Wakita en Corentin zoeken 
dorp vaa de Sioux treffen onze vrienden twee blanke 
Een van hen wil Zwarte Bison doden Á 













Kom terug !… Het is nutteloos hen achterna Rustig rijden Kenneth en Rogers door de 

te zetten. Ze zouden je doden, lang vóór nacht , 

je hen kunt bereiken. 4 : 8 8 : 4 Neen, we moeten ver- 
Mes) | der. Ik kan mijn dron- 
ken broeders niet aan- 


| hachelijk uur beleven! ded 


x 





Mijn blanke broeder moet niet treuren. Mor- 
gen gaan we naar het kamp van de Paw- 
nees. Misschien heeft Jack je moeder daar- 
heen gebracht… Slaap nu, jongen, Zwarte | 
Bison waakt… 


| Een uur later zijn ze in een vallei en leggen denkt aan zijn 
er een kampvuur aan. 


Waar ben je, 
arme mama ? 
Ik zou 
zo graag 
bij je zijn! 





Doch omstreeks middernacht… 
God | Daar is 











in (Wordt voortgezet.) 





Door JUUL FILLIAERT. — Geillustreerd door J. LAUDY. 














E Engelsen hebben het in de gaten ge- 

kregen wat er aan land beredderd 

wordt. De blokkade verscherpt. Op 

zekere morgen ontdekt Jan, door het 
loergat van de toren, dat ook de vloot van 
admiraal Vander Goes, vijftien schepen 
sterk, vóór de haven kruist. Jan maakt er 
zich echter geen kwaad bloed in. 

Op 4 September staat alles vaardig om 
ingescheept te worden. Aan boord der 
schepen heerst koortsachtige bedrijvigheid. 
's Nachts zal de prins met Bart aan boord 
gaan, maar in de avond steekt een ge- 
weldige storm op, die ‘t uitvaren belet. 
Frans-Louis de Bourbon is een filosoof. 
Hij schijnt geen zenuwen te bezitten, laat 
het alles aan zijn hart niet komen en 
brengt een paar dagen door in de huis- 
kring van Jan. à 

Zal Jan de gordel doorbreken of niet? 
‘t Wordt, onder het gevolg van de prins, 
een weddingschap van belang. Niet alleen 
feel Duinkerke, maar ook talrijke aan land 
gezette spionnen, wandelen langs de kaaien 
om ’t militaire vertoon te schouwen of af 
te spieden. ‘t Gevolg is dat admiraal Bem- 
bow precies weet langs welke vaarpas 
Bart. zal trachten te onsnappen, op welk 
uur hij zee zal kiezen. Jan hoort, ziet, 
luistert en vliegt in de nacht van 6 Sep- 
tember, in tegenovergestelde richting en 
twee uren vroeger dan was vastgesteld, 
het zeegat uit. In de Noord-Oostelijke 
einder vluchten vijf zeilen. De zeearend 
is ‘t nest ontvlogen en de greep ontsnapt. 

Jan stuurt zijn vaart zo dicht mogelijk 
bij de kust vooruit. Even boven de Maas- 
monding botst hij op een tiental oorlogs- 
schepen die daar rustig op hun ankers 
wiegelen. Zijn smaldeel vliegt voorbij, 
zonder de vijandelijke bodems ook maar 
de tijd te gunnen hun anker te kappen. 

— Knap gewerkt, zegt de prins de Conti, 
de koning wist wel, kapitein Bart, dat hij 
op u moeht vertrouwen. 

— ‘t Valt mede, prins. 

— Anders toch een. gevaarlijke ovèêr- 
tocht, meent markies Callières. Veronder- 
stel nu eens dat we door overmacht-over- 
vallen en gevangen werden. 

— Bestaat niet, markies. Ik heb gezwo- 
ren de prins, behouden, ter bestemming 
te brengen: ten ware… 

— Ten ware, wat, kapitein ? 

— Ik, bij een treffen, op ‘t laatste ogen- 
blik zou ondervinden dat ik ‘t onderspit 
moet delven. Maar dan valt de prins nog 
in 's vijands macht niet. 

— Onmogelijk, kapitein. 

— Wel mogelijk, markies. Want dan 
vliegen gij en ik en wij allen de lucht 
“in. Bij de kruitkamer staat bestendig een 
wacht, die voor opdracht heeft, dan, het 
schip te doen springen. 

Zover kwam het echter niet, want Bart 
zeilde, met. zijn koninklijke gast en zijn 
gevolg, triomfantelijk het Skagerrak in en 
het Kattegat door. 





In de Baltische zee heeft Bart met on- 
gunstige wind af te rekenen, om, ten 
slotte, op 26 September te Dantzig binnen 
te lopen. De Poolse edellieden worden 
door Jan en door de Bourbon als prinsen 
äan boord ontvangen. Ze gedragen zich 
echter niet als prinsen, wel als aftrogge- 
laars. Er is geld, oneindig. veel geld nodig 
om ‘t vertrouwen van 't volk te winnen 
en koning te worden. 

— Allemaal Janhagel, Monseigneur, be- 
toogt Bart, als hij terug aan boord is: 
Janhagel dat er alleen op uit is, uw bezit 
af te persen. Maar mij zal men bij de neus 
niet leiden. Ik neem waarborgen. 

Hij legt, gewapenderhand, beslag ap een 
zevental schepen. Prins Frans-Louis de 
Bourbon wil maar in ‘t onvermijdelijke 
niet berusten. 8 

Zes weken lang duurt de strijd om de 
koningskroon. De schat van de prins is 
tot enkele daalders geslonken, De prins 
van Saksen zweert, ten slotte, de protes- 
tantse godsdienst af en verdringt Louis- 
Frans de Bourbon. Maar vooraleer de aan- 
geslagen schepen vrij te geven, eist Bact 
een gedeelte van de schat terug. 

De terugvaart is als een rouwstoet. Wan- 
neer, midden November, het eskader 
bantzig verlaat, is de vrede van Rijswijk, 
sinds ruim een maand, gesloten. Op zee 
is dus niets meer te vrezen. Maar als ver- 
slagen koning wil de prins de Conti, Duin- 
kerke niet bìnnenzeilen. Op 9 December, 
ankert Jan op de rede van Oostende, waar 
de prins 's nachts ontscheept, om langs 
de landweg, Rijsel te bereiken. 


kk & 


— U zijt bij mij aan huis geweest, mijn- 
heer pastoor? 

— Ja, kapitein Bart. Gij hebt 
het deze tijd ook zo druk. 

— Druk en niet druk, zoals je 
het nemen wilt. In elk geval erg 
vervelend. Vredestijd is voor 
oorlogsmannen niet geschikt. 

— Vrede is er anders 
nodig. 

— Ongetwijfeld. 
Maar tussen vredes- 
leven en vredeswerk 
is er nog al wat ver- 
schil? Werk bij de 
vleet, om de kop er 
bij te breken. 


wel 


— Knap ge- 
werkt kapitein 
Bart, zei de 
prins de Conti. 





— Zo erg is het toch niet, kapitein Bart? 

— Toeh wel. Bedenk maar eens: het hele 
strijdperk moet gelikwideerd worden, man- 
schappen afzwaaien, vreemde zeelui repa- 
trieren, schepen onttuigen en aan de ket- 
ting leggen, schepen in de dokken loodsen, 
herstellen en kalfateren. Burelen op en 
af lopen. Wij die gewoon zijn aan de 
engte van een dek, wandelen ons, van ‘t 
ene naar 't andere kantoor, de benen lam. 
Duinkerke is een reusachtig dek… 

add 

Koning Karel II van Spanje stierf onver- 
wachts. Als opvolger had hij de kleinzoon 
van de Franse vorst, de hertog van Anjou, 
aangeduid. 't Zou de oor- 
zaak wezen van een nieuwe 
Europese oorlog, waarin de 

Zuidelijke Nederlanden 
ditmaal in het Franse kamp 
verzeild geraakten. Jan 
krijgt de opdracht : Duin- 
kerke, Nieuwpoort en 
Oostende tegen elke overval 
te beveiligen. Terwijl zijn 
Noordzee-eskader uitgerust 
wordt, bezoekt hij Nieuw- 
poort en Oostende, waar 
hij door het magistraat, op 
de erewijn wordt onthaald. 
De Vlaamse matrozen, la- 
ten zieh, door zijn bemid- 
deling, gaarne aan- 
werven. Hij weet ech- 
ter voor hen een 
bijzonder hoge bezol- 
diging los te krijgen. 
Wordt 












































voortgezet.) 


De « Tricanaria» wordt in de Indische Oceaan door een zrikak over- 
vallen en vergaat. Aan boord van het schip bevond zich een jònge 
Italfaanse scheepsjongen, im genaamd… 


VaVataTa?aTavavaTaVaTavavaraTavara MEMMEN MME NER ENTS 


Dat wrak is mijn 
redding ! 


Ik zie niemand. Zouden 
ze allen verdronken 
zijn? Vaarwel, kapitein ! 


Met een bovenmenselijke inspanning kan Rudi op het wrak geraken. Hij is geheel uitgeput 
en ziet met bedroefd gezicht de « Tricanaria» naar de kelder gaan. 





de verkhoeldneid: en de slaap die hem over- 
vallen. 


Heel langzaam komt de oceaan weer tot bedaren en uren 
ij heeft hon- 


God geve dat 
ze me zien! 








EEG en (Wordt voortgezet. 





Áe VERS ief 
08 Ona: 


Sedert enkele wéken regeert prins karnaval weer in onze steden en al doet hij het hier 
niet zo leutig en zo grootscheeps als in Nice of Keulen, toch speelt de beiaard ter ere 
van hem in menige Vlaamse stad zijn schoonste lied en neemt de bevolking deel aan 
de gemaskerde karnavalvreugde ! 

Wat is er _nu zo prettig aan die karnaval ? Zou de grootste leute en de grootste aan- 
trekkingskracht niet uitgaan van het verkleden en van de maskers ? Immers, de man 
die met karnaval uitgaat, zet een masker op en veronderstelt dat niemand hem in deze 


“Chinees mäsker: 


vs 














vermomming zal kennen, zodat hij ongestoord plezier kan maken. 


WAAR KOMEN DE MASKERS VANDAAN? 


Het masker ís heel oud, misschien wel zo oud 
als de mensheid zelf. We vinden het in ’t oude 
Egypte, in het geheimzinnig Midden-Afrika. bij 
de Indianen, bij de negers van Australië en ook 
in het land van de Rijzende Zon. 

Het masker is een nagemaakt mrensengezicht, 
waardoor men het gelaat onherkenbaar maakt. 
Herinneren jultie zich nog de ‘legende van de 
Man met het IJzeren masker ? Niemand mocht 


hem herkennen, daarom moest hij een ijzeren . 


masker dragen. Onze spreekwoorden zeggen 
trouwens ook dát het masker een vermomming 
is, luister maar Het masker afleggen, d.w.z. 
z'n ware gezindheid laten blijken of ophouden 
met veinzen; Onder het masker der vriendschap : 
men huichelt vriendschap om zijn ware bedoe- 
lingen te verbergen 





Grieks- en Venetiaans masker. 


HET MASKER ALS UITDRUKKINGS- 
MIDDEL 


De Grieken die de god van de wijn waardig 
wilden vieren, wreven hun gezicht in met wijn- 
droesem. Rond het altaar van Dyonysos (Bac- 
chus) werden eerst koren gezongen; later kwa- 
men er solisten bij die een stuk voorzongen of 
voordroegen waarop. het koor dan antwoordde. 
Daaruit is zowel het komische als het tragische 
toneel gegroeid. Om de expressie van het gezicht 
te verhogen of om juist uit te beelden wat het 
thoest vertolken : b.v. liefde, haat, wraak, 
vriendschap of nijd werden er maskers gedragen 
Deze maskers waren komisch of tragisch, ai 
naar gelang de omstandigheden. De maskers 
vinden we als uitdrukkingsmiddel in alle tijden 
en bij alle volkeren terug, ook in Europa 
Denken we maar even aan de Commedia dell’ Arte 
(iet Italiaans toneel vooral gekenmerkt door 
improvisatie). Telkens weer keerden daarin de- 
zelfde figuren of maskers terug zoals » de Kapi- 
tein, Arlecchino, Pantalone, enz. Dit toneel ver- 
dween pas op het einde van de XVIe eeuw 
Denken juilie mu niet onwillekeurig aan mario- 
netten en een poppenkast > En inderdaad, mario- 
netten of poppen. zijn maskers die een bepaald 
personnage uitbeelden en bewegen wanneer men 
aan de touwtjes trekt. 















die kunst. De lenigheid en de harmonie waarmee 


ze hun lichaam, ja, ieder lid kunnen bewegen 


is opvallend. maar opmerkenswaard is ook het 
feit- dat het gezicht hierbij onbeweeglijk blijft 
Vroeger dansten de Indiërs met een masker 
thans niet meer, doch het gezicht blijft onbe- 
weeglijk als was het een masker 

Bij de andere natuurvolkeren kennen we on- 
dermeer de vruchtbaartheids-, de krijgs- en de 
dodendansen, waarbij bepaalde maskers gebruikt 
worden 


BEULEN DROEGEN EEN MASKER 


Wisten jullie dat tot vóór honderd vijftig jaar 
de beulen die de gevangenen toiterden, om hen 
tot bekentenissen te dwingen, een masker droe 


gen ? De beulen van de Inquisitie droegen een 


masker en we weten ook dat Karel Ì van Enge- 
dand, in 1649, onthoofd werd door een gemas- 
kerde beul. Hier moest het masker dienen om 
schrik ín te boezemen en ook om de identiteit 
van de beulen te verbergen 

Hebben jullie nog nooit wat gehoord over de 
Ku-Klux-Klan ? Dat is een getieime vereniging 
die, in 1865, in Zuid-Amerika aanvankelijk als 
amusementsvereniging gesticht werd, maar zich 
ontwikkelde tot een-schrik- en terreurorganisatie 
om- de overheersende positie van de blanken 
tegenover de negers te handhaven. De Ku-Klux- 
Klan werd ontbonden en verboden, maar leett 
toch nog voort en die gemaskerde heren sl 
reeds een lange lijst gruweldaden op hun ge 
weten. 


EEN KIJKJE IN ONZE OMGEVING 


Is het alleen met, karnaval dat wij maskers 
zien ? Neen, denken we even aan de schilderijen 
van Ensor. We weten dat zijn interieur vol mas- 
kers hing en dat hij fantastische maskertaterelen 
borsteide. Heel zeker had hij hiermee een be- 
paald doelt. Wou hij de mensen een spiegel voor- 
trouden of enkel een zotskap opzetten ? Het is 
mogelijk dat vele mensen niet van deze maäsker- 
taferelen houden, maar toch het dodenmasker 
van Gezelie, Beethoven of Dante bezitten of 


* 


Kongolees en Karnavalmasker. 





misschien van gelieide doden een masker lieten 
gieten en dit als een relikwie bewaren 


LEVE PRINS KARNAVAL! 


Al getuigen de hedendaagse. karnavalmaskërs 
niet altijd van goede smaak, ze beelden toch 
meestal de komische trekken van het menselijk 
gezicht uit; ze doen lachen en dat is het 
doel. Ons volk is vrolijk van aard en 't heeft 
altijd van feesten en in 't bijzonder van stoeten 
gehouden. Is het dan zo verwonderlijk dat hier 
de eerste reuzen, zonder dewelke een karnaval- 
stoet niet meer denkbaar is, geboren werden ? 
In de Brusselse archieven vinden we de omme- 
gangsreuzen in 1359, in Lier in 1377, en in 









Antwerpen ín 1398. Er zijn nog andere steden 


die trots gaan op hun reuzen, ondermeer Nieuw- 
poort, dat er eentje bezit van 11,50 m. hoog en 
1.000 kgr. zwaar! Hij moet door acht en twintig 





„man gedragen worden. We zien ín onze ommegan- 


en ook reusachtige dieren : draken, krokodillen. 
walvissen en olifanten en waarom zouden we 
't beroemde Ros beiaard vergeten 2 Het oudste 





is dat van Mechelen (1415), doch het populairste 






is ongetwijfeld dat van ‘Dendermonde omdat daat 
een hele geschieden i 

x jullie een 

er met karnaval, 














JULLIE KUNNEN ZELF 
EEN MASKER MAKEN 


„YET is niet moeilijk en wie 
H de witleg aandachtig leest 
zat verrassende resultaten 
bekomen. Teken op een stuk 
karton een vun de onderstuande 
maskers af, maar let er op dat de 
tekening in een cirkel met-onger 
veer 20 cm, diameter past. Snij 
eerst de buitenste omtrek uit en 
dan de openingen voor ogen, neus 
en mond, Jullie moeten de schaar 
steeds onder het karton houden, 
zo miet het werk er-keuriger wit. 
Zet het masker nu op en kijk 





goed. of het past voor je gezicht. 
Maak het af met een penseel in 


Chinese inkt gedoopt. Schilder 
heel het karton- vervolgens rose 
en de kaken en kin road, 

Maak nu inkervingen volgens de 
aanduidingen op onderstaande te- 
keningen. Deze inkervingen moei 
bij de ogen 3 em. en aan de ka- 
ken 5 em. lang zijn. 


Plaats de witgekerjde delen bo- 
ven elkaar op een breedte van 
3 cm. voorde küken en Ll 1/2 Cm. 
daan het voorhoofd. Kieel ze sa- 
men met een beetje hjm. De neus 
kun je maken met een papieren 
puntzakje dat je op het masker 
kleeft. % 

Nu moet je aan de twee zijkan- 
ten nog een gaatje boren waarin 
je een lint of koordje kunt steken, — 
dat je vastmaakt op het achter- 
hoofd. 








































BOKSEN IS 
EEN MANNELIJKE SPORT 


OEVEEL jonge enthousiaste sportlui dro- 
men er niet van eens de « punch» te bezit- 
ten van een Carpentier en een Cerdan ? 
Maar, velen zijn geroepen en weinigen uit- 

verkoren ! Niet iedereen beschikt over de phvsieke 
kracht om die vuiststoten op te vangen, niet ieder- 
veen bezit genoeg kracht, genoeg uithoudingsvermo- 
gen en adem om een bokskampioen te worden ! 
Daarbij is er ook veel moed nodig en een grote 
besluitvaardigheid. Een bokser moet op het gepaste 
ogenblik weten toe te slaan. Hij mag zijn tegen- 
strever niet uit het oog verliezen en moet hem, 
zodra deze een moment ongedekt is, al was het 
ook maar één millimeter, een « crochet» geven. Dat 
is de kunst van het boksen. Wanneer je hoort zeg- 
gen dat een kampioen « met het hoofd moet bok- 
sen », wil dat niet zeggen dat hij met zijn kop moet 
stoten of slaan, doch wel, dat zijn vuisten moeten 
uitvoeren wat zijn hersens, zijn verstand, beveelt. 
De training, die een bokser moet doorstaan, is 
verder brutaal, en om de goede vorm te behouden 
moeten ze zich iedere dag verscheidene uren oefenen. 
Boksers doen aan touwtje-springen, opdat hun adem- 
haling niet zou stokken op ‘t spannende ogenblik; 
ze turnen om alte spieren lenig te houden, ze bok- 
sen tegen zandzakken om de vuisten te verharden, 
doen aan «punehing-ball» om de nodige snelheid 
en juistheid te verkrijgen en ze boksen ten slotte 
ook tegen hun eigen schaduw, « shadow-boxing ». 
Roksers, die werkelijk wensen kampioen te wor- 
den, moeten een gezond leven teiden en veel wan- 
deien in open lucht. Ze moeten ook lopen en de 
koers beeindigen met een « sprint > Ze worden hier- 
voor met wollen spullen ingeduffeld om tegelijker- 
tijd al het nodeloze vet kwijt te geraken. Ze mogen 
dat toapje niet eens alleen ondernemen, doch zijn 
steeds vergezeld van iemand met kennis van zaken 
die er de juiste tred in houdt. Boksers mogen ook 
niet roken en alcofhot s streng verbaden ! 





Toen Marcel Cerdan in November jl. bij een vliegtuigongeval het leven ver- 


loor, was hij de morele kampioen der middengewichten. 


Slechts door ongeval verloor hij de match en ook zijn titel tegen La Motta 
en iedereen wist dat wanneer er zou te herkampen zijn, Marcel Cerdan als 
overwinnaar uit de strijd zou komèén. De match tegen La Motta werd herhaal- 


delijk om allerlei drogredenen uitgesteld. 


In werkelijkheid is het dus Cerdan die een opvolger moet krijgen. Kandidaten 
zijn er genoeg, doch wie is de uitverkorene ? 4 


LA MOTTA WAS EN 
VOORBEELDIGE JONGEN ! 


De Italiaan-Amerikaan Jack La 
Motta is thans 28 jaar. Hij dankt 
zijn beroemdheid niet zozeer aan zijn 
bokskunde, doch wel aan Frankie Car- 
bo die voor hem de hele Amerikaanse 
publiciteitsmachine in werking gezet 
heeft. 

Op zestien-jarige leeftijd, als an- 
dere jongens nog op de schoolbanken 
zitten, plunderde hij een juweliers- 
zaak, werd geknipt en verbleef een 
hele poos in een verbeteringsgesticht. 
Het is misschien hier dat hij zijn 
bokstalent ontdekte. 

Hij begon als zwaargewicht, doch 
daalde na een zekere tijd af naar 
het middengewicht om ten slotte ri- 
vaal van Marcel Cerdan te worden. 
Jullie weten misschien wel dat Mar- 
cel Cerdan aan de schouder gewond 
was en hierdoor zijn titel tegen La 
Motta verloor, 

Sedert deze onverwachte zegepraal 
heeft Jack La Motta er zich wel voor 
gewacht zijn titel in de schaal te 
werpen. Aan geduchte tegenstanders 
heeft hij voor 't ogenblik geen ge- 
brek. Tegen Robinson, Dauthuille en 
Villemain heeft hij reeds de duimen 
moeten leggen. Nu is het spel opnieuw 
geopend en zal het om zijn kroon 
gaan. 


TIBERIO HEEFT STIJL! 


De Italiaan Tiberio Mitri is pas 
24 jaar en zal waarschijnlijk één der 
waardigste rivalen van La Motta zijn. 
Hij leverde totnogtoe veertig gevech- 
ten en werd nog nooit verslagen. Men 
kan hem alleen het verwijt maken dat 
hij de beslissende « punch» niet bezit 
die van een bokser de « knock-out- 
koning » maakt. 


VILLEMAIN IS DAPPER 


en een vechter! Ondanks zijn kleine 
gestalte, hij meet slechts 1,67 m. 
(waar de normale lengte van een 
middengewicht 1,72 m. is), geeft hij 
steeds blijk van grote vitaliteit. De 
match, die hij in Januari 1949 in New- 
York leverde tegen de Amerikaanse 
veteraan Steve Belloise, biedt hiervan 
het klaar bewijs. Alhoewel hij bij het 
begin van de match reeds gekwetst 
was, hield hij gedurende 16 rounds 
stand, zonder het tempo ook maar een 
sekonde te vertragen. Na het gevecht 
moest „de dokter zestien heehtpunten 
gebruiken om zijn gezicht weer een 
beetje op te kalefateren ! Villemain 
is de enige bokser die er in slaagde de 
taaie John Stock driemaal naar de 
planken te zenden. Het is deze laatste 
die Cyrille Delannoit voor enkele wet 
ken de gevoeligste nederlaag van zijn 
toopbaan toediende. 


DE KROONPRINS. 


Over het algemeen beschouwd men 
de Franse «Tarzan», Laurent Dau- 
thuille, als de opvolger van de be- 
treurde Cerdan. Hij is thans 26 jaar 
en een prachtathleet. Hij werd welis- 
waar door Delannoit en Villemain ver- 
slagen, doch hij won van Jack La 
Motta. 


Dauthuille maakte een triomfante- 


ne 


lijke tocht door Canada en wacht nu in 
New-York op een kans om zijn kan- 
didatuur voor de wereldtitel te stellen. 


EN DE ANDERE KANDIDATEN ? 


Dave Sands, de Australische kam- 
pioen zwaar-, halfzwaar- en midden- 
gewicht die Villemain en Cyrille De- 
lannoit eerlijk versloeg, is-sedert een 
paar maanden mededinger voor de 
Europese titel. Jullie weten nog wel 
dat onze « Tarzan», Delannoit, deze 
titel een paar maanden bezat, nadat 





hij, tot ieders verbazing, Marcel Cer- 
dan overwonnen had. De Engelse half- 
bloed Randolph Turpin en de Ameri- 
kaan Steve Belloise (die reeds 32 jaar 
is), zijn gevaarlijke tegenstrevers en 
er is dan ook nog de neger Ray « Su- 
gar» Robinson, die de titel draagt 
van wereldkampioen weltergewicht 
(67 kgr.) en slechts wacht op de kans 
om La Motta’s kroon weg te kapen. 





ZIJ HOPEN 
WERELDKAMPIOEN 
TE WORDEN... 





1. Villemain (Fr); 2. Mitri (Etat; 
3. Dauthuille (Fr); 4, Belloise 
(Am); 5. Robinson (Am). 














ONE SPECIALE CORRESPONDENTEN SEWEN 





WIE ZIJN DEZE KRIJGSHAFTIGE 
OUWE HEREN ? 


B llel is bekend dat de « Académie Fran- 
cuaise » in 1635 door kardinaal Richelieu 
werd gesticht. Het bestaan van haar 
vier zusters: de acudemie voor Weten- 
schappen, die voor Schone hunsten, 
Taal- en Letterkunde en de academie 
voor Politieke- en Sociale Wetenschap- 
minder bekend. In 1795 werden 
ze verenigd onder naam «Anstitut 
de Prance», De plaats waar het « Insti- 
tut» bijeenkomt, wordt «Sous la Cou- 
pote» genoemt, waarmee envoudig de 
koepel van het Palais Mazarin 
wordt bedoeld. De leden van de acade- 
mie noemt men de « Onsterfelijken », 
mear of dat juist is zal de lijd moeten 
De academie telt thans acht en 
dertig leden, doeh ze komen nooit alle- 
maal naar een zilling omdat de meesten 
te oud zijn. De voorndamste taak van 
heren is het samenstellen van een 
woordenboek. Gewoonlijk nemen ze 
zes woorden in anderhalf uur onder 
het vergrootglas. De academie voor Let- 
terkunde telt veertig leden, waaronder 
kenners van de Middeleeuwen en het 
Oosten en cok taalkundigen. Ze tell 
bweaalf buitengewone leden en zeventig 
“corresponderende leden. De academie 
voor Wetenschappen lijkt wel een beurs 


pen is 
de 


rode 


ieren! 


die 


waar de geleerden alle wetenschappe 


lijke inlichtingen uitwisselen. De bijeen- 
komsten van de academie voor Schone 
Kunsten wordt geheim gehouden om- 
dat er hier over eramens en prijzen 
gesproken wordt. In de academie voor 
Sociale en Politieke Wetenschappen 
treft men historici en rechtsgeleerden 
die de hedendaagse problemen _be- 
spreken. 














HEEFT « DE WITTE » 
ECHT BESTAAN ? 


@® De kinderen van Rikus van Witte 
Jan (Rikus Verheyden) waren na de 
dood van hun ouders bij familieleden 
uitbesteed. Als onze naaste geburen wa- 
ren wij met die jongens naar school 
gelopen te Zichem en wij waren ook 
wat familie, Zo was de kleine Louis, de 
vierde zoon, terecht gekomen bij zijn 
oom, Peer Swinkels, de smid van Aver- 
bode, die zelf twee zonen had, Heinke 
en Nis. 
Witte is niets anders dan de verkorting 
van Lowie; een Lowie met pekzwart 
haar heet ook Witte. : 
Bij de smid is de Witte (Verheyden) 
grootgebracht. Over « de Witte » van de 
smid zaten de mensen soms urenlang 
te vertellen, elke dag gebeurde er iets 
nieuws met hem en vooral Heinke, de 
oudste zoon van de smid en mijn 
schoonbroer, en mijn eigen broer Frans, 
konden in kleuren en geuren de loze 
vondsten van de Witte uiteenzetten. Dan 
werd er gelachen dat de kaken er zeer 
van deden. 
Ernest Claes, 
in het Studententijdschrift 
« Ons Leven » Nr 3 van 1949. 








Redacteur : Ik neem alleen artikelen aan 
van schrijvers met een bekende naam. 
Schrijver : Dat is in orde. Mijn naam is 
Janssens. 


EEN NIEUWE 
UILENSPIEGELFILM ! 


® Ook over de grenzen heeft men veel be- 


langstelling 


voor Tijl Uilenspiegel. 


Jean 


Babilée, de grote Franse danser, creëerde 
een ballet waarin hij zelf de rol van Tijl 
Uilenspiegel vertolkte. Onder regie van Vit- 
torio de Sica heeft Gerar Philipe een fil- 
mische Tijl uitgebeeld en thans voert Ni- 
colas Bataille een toneelstuk op dat ont- 
leend is aan het boek van Charles Decoster. 


De Lotgevallen van Mijnheer ‘Cotdor 








Deze geschiedenis zonder woorden 

werd ons ingezonden door J. M. Fe- 

lon van het Kardinaal Mercier- 
college van Eigenbrakel. 








DE AMERIKANEN HEBBEN HUN 
EIGEN HOLLANDSE TULPENVELDEN 


® De Hollanders die jaren geleden naar 
Michigan uitgeweken zijn hebben al- 
daar een bloemencultuur gesticht en 
houden ieder jaar in Mei de grote Tul- 
penfeesten, net zoals dit in hun oude 
vaderland geschiedt. Van heinde en ver 
komen er bezoekers en nieuwsgierigen 
naar de prachtige tulpenvelden kijken. 
Om het geheel echter te doen schijnen, 
werd er een museum « Klein Neder- 
land » opgericht waar men Nederlandse 
hoeven, schepen, spinnewielen, molens 
en klompen kan zien. De Hollandse ko- 
lonie steekt zich die dagen. natuurlijk 
in feestelijke klederdracht die de Ame- 
rikanen met genoegen bewonderen ! 








DE GOEDE cHocoLADE Cte JC, PRESENTEERT JULLIE: 


… WRAAK 





DE NIEUWE LOTGEVALLEN VAN ALEX 


De Gouden SF inx 


Tussen de troepen van Cesar en deze van Vercingetarix woedde er tc 
Alesia een hardnekkige strijd. Aiex werd gewond naar het kamp der 
Romeinen gedragen N 





TEKST EN TEKENINGEN 














— ET hm am EE ESE 

[ Cesar verlaat vlug de tent en | 5 Ik ben benieuwd te weten ie gouden sfinx !… Dat 

Lvolgt de officier. ne p wat die Gallische gezanten iis heel zeker een afbeel- « EFAOUD » betekenen ? 
Lene | If LL AN eigenlijk wensen. ding van een Egyptisch Men zou zeggen dat het 





monument !… Maar ik zie WK Her heel vlug ingegrift 
niet in wat er zo buiten- werd. Is het de naam van 
gewoon is aan dat beeld ! 


| Het is beter deze zaak voor Alex verbor- | 


| gen te houden ! Geef mijn helm ! 
5 een man of de naam van 


een plaats ? 





« 





Ei { Alleen gelaten, bekijkt 
Re k Alex aandachtig het 
PE SJ Z geheimzinnige voor- 
Wd bs A5 werp dat Cesar hem 


gegeven heeft. 








LE CET EES led 

Cesar aanhoort de g De twee Gall verlaten het kamp en 

getorix terug. $ Cesar roept een soldaat f 

PP LEEG SET MR EE 

Horatius, kies de tien beste ruiters 3 5 
kamp en zeg hen zich 

gereed te s maken voor een lange 

reis. Zadel elf paarden en ver- 

geet de bo- gen en pijlen: niet. 

Laat er des% 





EEE 
« De gouden sfinx »! « Efaoud » 
Dat zijn de twee sleutels van 


Enkele ogenblikken later is WA \(Hoogst interessant, ge- 
hij bij Alex terug… { neraal ! Ik zou willen 
ï TEEN SE Í weten wat het woord 


Je moet het niet wegstoppen, 
Alex ! Ik heb het gezien… 
Ha ! Ha ! Je schrok, he! 
Wel, wat denk je er over ? 


« EFAOUD » betekent. 
Weet u het soms ? Neen? 
Ik heb de indruk dat de 
agent u door dit onver- 
staanbaar woord voor 


het geheim, en jij alleen kunt 
het oplossen, Alex ! Als slaaf 
heb jij gelegenheid gehad, je de 
Oosterse talen eigen te maken, 


het is daarom dat ik je uitkoos. 
GEN 4 











3 — EE een id 
U denkt aan alles, generaal !… Ik ver- Enkele ogenblikken later neemt Alex afscheid van Cesar en zet zich aa 
trek, maar dit mysterieus voorwerp laat karavaan. Cesar staat voor zijn tent en schijnt bezoek te verwachten. Hij 
ik hier. Ik ken het woord van buiten en k at 
ik zal het niet vergeten ! 














Dank je \/ 






\ Alex! Ik p5 
as \denk aan je. ) EN 





EN EEN 





De 
eN 


B 

é Ook de officieren, die nun manschappen bevelen de haag te vor- ed Tr 

ijn opgewonden. Jupiter ! 

? ‚ Alex keert te- 
rug!… Hij mag | 

Sihen nochtans 

nn | 

ZON iniet ontmoeten. 


(Wordt voortgezet. 


